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DE Benzin Kettensage
FR Tronconneuse a essence

Art. Nr.  19694.01
36379

Art. Nr. 19695.01
36380 (Art. Nr.19694.01)

(Art. Nr. 19695.01)

Motor starten
Démarrer le moteur

Gerdt auf ebene Flache legen
Mettre I'appareil sur une surface
plane

Kettenbremse einlegen
Enclencher le frein de chaine

Gerét einschalten
Mettre I'appareil en marche

Gerdt mind. 9m vom Betankungsplatz entfernt starten — Brandgefahr!
Démarrer I'appareil avec une distance d'au moins 9m de I'aire de remplissage — danger d'incendie!
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Chokehebel herausziehen
Tirer la manette de starter

Starterseil ruckartig herausziehen

bis Motor erstmals kurz anlduft

Tirer vigoureusement sur le cable de
démarrage jusqu’a le moteur se mettre
en marche pour la premiére fois

Seil kontrolliert zurtick fiihren.

Ne jamais tirer le cable sur la totalité de sa
longueur. Faire rentrer le cable d'une maniére
controlée.

'l Seil nicht ganz herausziehen.
[ )

Gerédt gut fixieren:

1. Linke Hand ans Griffrohr

2. Mit rechter Fussspitze in hinteren
Handgriff treten

Fixer bien I'appareil:
1. Agrippez la poignée tubulaire ’

avec la main gauche
2. Mettez le pied droit dans la poignée
arriere

| Kettenschwert darf Boden oder sonstige
Gegenstande nicht beriihren!

Le guide de chaine de doit pas entrer en
contact avec le sol ou un objet quelconque!
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Chokehebel zuriick driicken
Pousser la manette de starter
pour lareplacer
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1. Starterseil langsam bis zum
Widerstand ziehen

2. Ruckartig und gerade herausziehen

1. Tirer lentement sur le cable de
démarrage jusqu’a ce que vous
sentiez une résistance

2. Tirer vigoureusement et bien droit

Seil nicht ganz herausziehen.

Seil kontrolliert zurlick fiihren.

Ne jamais tirer le cable sur la totalité de sa
longueur. Faire rentrer le cable d'une maniére
controlée.

Kettenbremse Idsen
Relachez le frein de chaine

Motor 2—3 Min. aufwérmen lassen
Laisser chauffer le moteur pendant 2—3min.



